
Глава 65 Я не одобряю ваши отношения!

Первое, что случилось, это то, что он косвенно признал, что это тот, кого нашел Тан Чен.

Ты с ума сошёл? Этот парень действительно привёл сюда кучу членов триады? Срань господня,
кто этот ублюдок, как он может заставить этого старика, одетого как Толстяк, относиться к
нему с таким уважением!

Танг Чен сказал ему: "Чен Лао Сан, хотя ты выглядишь очень второсортным в этом наряде,
плюс ты опоздал, но я не собираюсь брать тебя на задание".

Господин Чэнь Сан-Сун был благодарен Дай-Тэ и сказал подряд: "Это молодой господин Танг,
спасибо вам, молодой господин Танг, что не помните моих ошибок".

Они никогда не видели, чтобы их Третий Мастер так вежливо обращался с подростком, хотя по
дороге сюда он сказал им, что узнал Тан Чена как своего босса.

Этот парень, который выглядит еще меньше, чем он сам и другие, является новым боссом
своего и чужого будущего? Третий Мастер, не слишком ли капризно?

Танг Чен не беспокоился о мыслях этих людей, но улыбнулся тому дураку, что Кай сказал: "**,
мои люди пришли, а вы проиграли, а теперь поторопитесь и встаньте на колени со своими
людьми и позовите дедушку!".

Лицо Аха Кая было немного трудно разглядеть, да, другая сторона действительно называла так
много людей, его собственная сторона брата и эти серьезные триады общество действительно
немного пробел, но если вы позволите себе и вашим людям встать на колени так, чтобы
называть его дедом, это также невозможно сделать!

Не говоря уже о том, что их братья будут полностью презирать себя, если эти два слова будут
названы, как они смогут принять участие в этой области?

"Малыш, не надо так сильно издеваться!" Кай скрипел зубами и сжимал в руке пружинное
лезвие.

"Слишком много издевательств?" Танг Чен засмеялся, затем подошел, пощечину по лицу Аха
Кай, ругали: "Ты, блядь, не даешь мне притворяться жалким или что-то вроде того, так как ты
хочешь играть, то будь готов проиграть! Разве ты только что не сказал, что позаботишься обо
мне? Что, теперь, когда мои люди здесь, ты завял? Глупый, выйди попозже и притворись, что
принёс мозги!"

"Большой брат!"

"Не смей драться с Большим Братом, мы будем драться с тобой!" Люди Кая также кричали,
щеголяя своим оружием и готовясь к удару.

"В поисках смерти, я посмотрю, кто посмеет!" Он махнул рукой, и все его люди зажгли
арбузные мечи.

"Не двигайся!" Кай закрыл лицо и закричал на своих людей, он не хотел, чтобы его люди были
забиты до смерти вот так, поэтому он должен был кричать на них громко.

Танг Чен хладнокровно засмеялся и сказал: "**, ты все еще человек, вполне способный



сдерживаться. Если ты осмелишься призвать своих людей к оружию, они все будут лежать
здесь сегодня".

А Чай не осмелился взглянуть на убийственный взгляд Тан Чена и мягко сказал: "Давайте
пойдем, будем мужиками и оставим строку, а потом увидимся".

Когда его слова вышли наружу, Танг Чен снова презрительно засмеялся и сказал: "Пощадить
вас?". Ты шутишь, но увидишься позже, и больше никогда не захочешь этого видеть, поэтому я
спрошу тебя, если мои люди не пришли сюда, я скажу тебе отпустить меня, ты согласишься?"

А Кай не ответил, и он не мог ответить, если бы это был Танг Чен, который проиграл, он бы
никогда не отпустил их.

Тан Чен сузил глаза, улыбка на углу его рта была еще больше, и повернул голову к Чен Сан:
"Чен Лао Сан, эта группа мусора пытается навредить будущей свекрови этого молодого
человека, и все еще хочет убить этого молодого человека, вы позволили братьям сделать это,
но эта группа идиотов ничего не сделала слишком много, урок не достаточно, не делайте
большого дела".

Услышав предыдущие слова, сердце А Чэня уже было так же мертво, но последние слова Тан
Чэня зажгли сердце, от которого он уже отказался, и он бросил пружинный нож на землю,
сказав: "Спасибо".

Третий мастер Чен кивнул, он также увидел, что Тан Чен не собирался наносить смертельный
удар, поэтому он сказал своим людям: "Вы слышали, что сказал Тан, верно, никому не
причиняйте вреда, просто избивайте их".

"Да". Люди мастера Чена пообещали, затем опустили мечи и бросились с пустыми руками и
голыми кулаками, после чего последовали односторонние избиения.

Все развилось настолько, что никто не ожидал, что удивил тех соседей, что у парня Ян Ми
будет такая сила, и кажется, что он больше не может связываться с их семьей.

Танг Чен не утруждал себя кулаками и пинками, а подошел к Третьему Мастеру Чену и сказал:
"Третий Мастер Чен, я у тебя в долгу".

В первый раз он сказал: "Я не мужчина, я человек Танга, я человек Танга, я человек Танга, я
человек Танга, я человек Танга, я человек Танга, я человек Танга, я человек Танга, я человек
Танга, я человек Танга, я человек Танга, я человек Танга, я человек Танга, я человек Танга, я
человек Танга, я человек Танга, я человек Танга, я человек Танга, я человек Танга, я человек
Танга, я человек Танга, я человек Танга, я человек Танга, я человек Танга, я человек Танга, я
человек Танга, я человек Танга, я человек Танга, я человек Танга, я человек Танга, я человек
Танга, я человек Танга, я человек Танга, я человек Танга, я человек Танга, я человек Танга, я
человек Танга, я человек Танга, я человек Танга, я человек Танга, я человек Танга, я человек
Танга, я человек Танга, я человек Танга".

Танг Чен громко засмеялся и сказал: "В конце концов, это всего лишь дети примерно моего
возраста, хотя они немного притворяются, но ничего вредного они не сделали, урока
достаточно, они не должны делать так много".

"Да, ты так говоришь". Мастер Чен с восхищением сдался на землю.

Первое, что вам нужно сделать, это получить максимальную отдачу от работы, и вы должны



получить максимальную отдачу от работы.

Как только эти люди услышали, что Тан Чен на самом деле дал так много денег, один за
другим, они также были благодарны Дейду, крик Тан Шао Тан Шао был более искренним.

Вопрос закончился удовлетворительно, третий мастер Чен ушел с народом, и те, кто наблюдал
за весельем разбросаны, только Тан Чен, человек, который будет запомниться им навсегда.

"Танг Чен!" Ян Ми выпустила испуганный крик, как ласточка, бросившаяся в лес, переехала и
обняла Тан Чена, сказав: "Я до смерти испугалась, хорошо, что с тобой все в порядке".

Танг Чен хехе улыбнулся и сказал: "Конечно, с твоим мужем все в порядке, пусть ты
волнуешься, извини ха". После паузы он спросил: "Ян Ми, почему бы тебе не спросить меня,
откуда я знаю этих людей из Дао"?

Ян Ми покачала головой и эмоционально сказала: "Меня это не волнует, я просто знаю, что ты
мне нравишься, у тебя столько секретов, что я не хочу знать".

Танг Чен с удовольствием смеялся: "Если у тебя есть такая дочь, что еще может попросить
муж!

"Кхм, дочь, девочки должны быть зарезервированы." Мать Ян Ми заговорила в это время, и Ян
Ми сделала большое красное лицо и поспешно оттолкнула Тан Чена.

Танг Чен хехе улыбнулся, подошел и сказал вежливо: "Здравствуйте, тетя, меня зовут Танг Чен,
простите, что не успел поздороваться с вами".

Мать Янгмей холодно сказала: "Моя дочь сказала, что ты её парень?"

Танг Чен издал пустой звук и сказал: "Да, мне очень нравится Ян Ми".

Мать Янгмей на мгновение замолчала, прежде чем сказать: "Я не согласен с вашими
отношениями!".

Тан Чен замер, а Ян Ми тоже замерзла и поспешила спросить: "Мама, о чем ты говоришь,
почему ты так говоришь!".

Мать Ян Ми посмотрела на Тан Чена и сказала серьезно: "Тан Чен, я благодарю вас за то, что
вы помогли нашей семье решить такую большую проблему сегодня, но, пожалуйста, простите
мой эгоизм как матери, у нашей семьи только одна дочь Сяо Ми, я надеюсь, что она будет жить
всю свою жизнь в мире и покое, найдет честного человека, чтобы прожить всю свою жизнь,
вместо того, чтобы быть с такими людьми, как вы, которые перемешаны в дороге, это сделает
меня очень неуверенной в себе, я не хочу видеть, как страдает моя дочь.".

"Мам, разве я тебе не объясняла? Танг Чен не такой!" Ян Ми волнуется, ее собственная мать
сказала, что это должно быть как больно, Тан Чен должен злиться из-за этой фразы больно что
делать?

Тан Чен, однако, был спокоен, горько улыбнулся и сказал: "Тётушка, не могу ли я дать Ян Ми
чувство безопасности в твоих глазах"?

Мама Ян Ми также очень прямо кивнула головой и сказала: "Это верно, по крайней мере, на
мой взгляд, люди, которые могут ладить с этими панками, это нехорошие люди, я



действительно не хочу, чтобы моя дочь ладила с такими людьми!

http://tl.rulate.ru/book/40224/870792


